VYJADRENIA K PREDBEŽNEJ INFORMÁCII
Predbežná informácia k návrhu vyhlášky Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky k energetickej efektívnosti dátových centier
PI/2026/253
Počet vznesených vyjadrení: 	5
	Subjekt
	Vyjadrenie

	APZD
Asociácia priemyselných zväzov a dopravy
	Navrhujeme upraviť § 4 ods. 2 takto:
„Prevádzkovateľ dátového centra predkladá údaje jednorazovým vložením do Európskej databázy energetickej efektívnosti dátových centier. Prevádzkovateľ monitorovacieho systému zabezpečí ich prevzatie na vnútroštátne spracovanie a automatické oznámenie o ich prijatí; samostatné zaslanie rovnakých údajov sa nevyžaduje.“
Súčasne navrhujeme v § 13 ods. 1 písm. c) návrhu zákona výslovne ustanoviť, že vložením údajov podľa písmena b) sa splní aj povinnosť podľa písmena c).
Do prechodných ustanovení doplniť: „Registrácie a identifikátory dátových centier pridelené pred nadobudnutím účinnosti tejto vyhlášky zostávajú zachované. Údaje za už vykázané obdobia sa len z dôvodu nadobudnutia účinnosti tejto vyhlášky opätovne nepredkladajú, okrem ich opravy alebo doplnenia.“.

Odôvodnenie:
Čl. 3 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/1364 upravuje národnú alebo priamu európsku cestu nahlasovania; čl. 5 ods. 3 zabezpečuje členskému štátu prístup k údajom jeho centier. Súbežné výkazy zvyšujú náklady a riziko rozdielnych verzií. Vyhláška musí nadväzovať na jednoznačne upravenú zákonnú povinnosť. Zachovanie registrácií zabezpečí kontinuitu vykazovania.

	APZD
Asociácia priemyselných zväzov a dopravy
	Navrhujeme oddeliť odoslanie a validáciu údajov od ich zverejnenia. § 7 a § 9 upraviť tak, aby obsahovali toto pravidlo:
„Individuálne údaje dátového centra sa spracúvajú v neverejnej časti databázy. Verejnosti sa sprístupňujú súhrnné údaje v rozsahu a pri splnení podmienok podľa osobitného predpisu. Individuálny údaj možno zverejniť iba v rozsahu a forme, ktorých zverejnenie výslovne vyžaduje účinný právne záväzný akt Európskej únie. Prístup k ostatným individuálnym údajom majú len osoby oprávnené podľa zákona alebo práva Európskej únie.“
V § 13 ods. 2 písm. c) a ods. 4 návrhu zákona zosúladiť rozlíšenie odovzdania údajov do databázy a ich verejného sprístupnenia; zachovať ochranu ostatných individuálnych údajov.

Odôvodnenie:
Čl. 5 ods. 2 a 5 nariadenia (EÚ) 2024/1364 odlišuje verejné agregované výstupy od dôverných údajov jednotlivých centier. Pravidlo minimálne troch centier pre príslušné rozklady ukazovateľov už príloha č. 2 obsahuje a treba ho zachovať v súlade s prílohou IV nariadenia. Ochrana dôvernosti nezbavuje povinnosti údaje nahlásiť. Znenie musí umožniť aj povinné zverejnenie údajov hodnotiaceho štítku, ak príslušná európska úprava nadobudne účinnosť.

	APZD
Asociácia priemyselných zväzov a dopravy
	Navrhujeme pred predložením vyhlášky do MPK zosúladiť rozsah údajov, metodiku, lehoty a zverejňovanie s účinným európskym rámcom a zohľadniť výsledok kontrolnej fázy delegovaného aktu C(2026) 3472.
Rozsah povinného národného vykazovania nad rámec práva EÚ nezavádzať bez výslovného zákonného základu, preukázania potreby a posúdenia nákladov. Zmeny formulárov a technických rozhraní oznámiť s primeraným predstihom v medziach záväzných lehôt EÚ.

Odôvodnenie:
Komisia prijala akt C(2026) 3472 dňa 21. septembra 2026. Upravuje hodnotiace štítky aj zmeny vykazovania a dôvernosti. Podľa registra je predpokladaný koniec lehoty na námietky 21. novembra 2026; k 23. októbru 2026 ho preto nezamieňame s účinným znením nariadenia. Jeho zohľadnenie predíde rýchlej novelizácii vyhlášky a opakovaným úpravám systémov.

	APZD
Asociácia priemyselných zväzov a dopravy
	Navrhujeme doplniť metodické pravidlo:
„Pri údajoch o zariadeniach zákazníkov dátového centra so spoločným umiestnením možno použiť anonymný interný zber údajov, odhady a extrapolácie. Pri použití odhadov a extrapolácií sa uvedie metóda a rozsah pokrytia údajov. Údaje za zmiešanú prevádzku sa vykážu spoločne za dátové centrum so zohľadnením režimu jednotlivých častí bez ich dvojitého započítania.“
Metodiku doplniť o vzor žiadosti o súčinnosť zákazníka a o postup dokumentovania objektívne nedostupných údajov. Metodika nesmie vyžadovať sprístupnenie identity zákazníkov ani parametrov ich zariadení nad rámec zákona a práva EÚ.

Odôvodnenie:
Pri kolokácii prevádzkovateľ infraštruktúry nespravuje zákaznícke servery a úložiská. Čl. 3 ods. 3 a 4 a príloha II bod 2 nariadenia (EÚ) 2024/1364 už upravujú niektoré postupy pre tento model. Jednotná metodika zlepší porovnateľnosť údajov. Časovo obmedzené úľavy podľa čl. 3 ods. 2 a 3 nemožno slovenskou vyhláškou rozšíriť ani obnoviť.

	APZD
Asociácia priemyselných zväzov a dopravy
	Navrhujeme do § 4 až 6 doplniť:
„Po vložení údajov systém vydá potvrdenie s dátumom, identifikátorom a verziou podania. Ak prevádzkovateľ monitorovacieho systému zistí nedostatky, bezodkladne ich konkrétne označí a vyzve prevádzkovateľa dátového centra na opravu alebo doplnenie. Poskytne mu lehotu najmenej desať pracovných dní, ak to umožňujú záväzné lehoty podľa práva Európskej únie. Oprava sa zaznamená so zachovaním predchádzajúcej verzie a času pôvodného podania. O výsledku validácie sa prevádzkovateľ dátového centra elektronicky upovedomí.“
Doplniť postup pri preukázanej nedostupnosti systému vrátane náhradného elektronického podania a následného prenosu údajov, v súlade s pravidlami európskej databázy. Jednoznačne odlíšiť lehotu podania operátora od lehoty kontroly a validácie organom.

Odôvodnenie:
Včasné a riadne splnenie povinnosti prevádzkovateľa dátového centra nemá závisieť od rýchlosti následnej validácie orgánom. Navrhovaná lehota na opravu je procesným doplnením; nepredlžuje lehoty podľa čl. 3 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2024/1364. Zachovanie času pôvodného podania neznamená, že sa pôvodne chýbajúce alebo nesprávne údaje automaticky považujú za riadne a včas predložené.
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